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DECISION DE LA COMISION

72

de 25 de junio de 1996

por la que se establecen las disposiciones de aplicacidén de las tareas informativas

y publicitarias que deberan realizar los Estados miembros y la Comisién sobre

las actividades del Fondo de cohesién en virtud del Reglamento (CE) n° 1164/94
del Consejo o

(96/455/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 1164/94 del Consejo, de 16
de mayo de 1994, por el que se crea el Fondo de cohe-
si6n (), v, en particular, su articulo 14, en el que se esta-
blecen disposiciones en materia de informacion y publi-
cidad sobre las actividades del Fondo de cohesion,

Considerando que el Gltimo pérrafo del apartado 1 del
articulo 14 del Reglamento (CE) n° 1164/94 dispone que
la Comisién velara por que los Estados miembros sean
informados de las actividades del Fondo;

Considerando que el parrafo primero del apartado 2 del
articulo 14 del Reglamento (CE) n® 1164/94 dispone que
los Estados miembros responsables de la realizacion de
una medida que cuente con una intervencién financiera
del Fondo de cohesién velardn por que se dé una publi-
cidad adecuada a la misma, con el fin de que la opinion
piiblica conozca la funcién que desempefia la Comunidad
en relacién con aquélla y para que los beneficiarios
potenciales y las organizaciones profesionales estén al
corriente de las posibilidades que ofrece dicha medida;

Considerando que, en virtud del parrafo tercero del apar-
tado 2 del articulo 14 del Reglamento (CE) n° 1164/94,
los Estados miembros informaran a la Comision de las
iniciativas que s¢ hayan adoptado a efectos de lo dispuesto
en ese apartado;

() DO n° L 130 de 25. 5. 1994, p. 1.

Considerando que, de conformidad con el apartado 3 del
articulo 14 del Reglamento (CE) n° 1164/94, la Comisién
adoptara disposiciones de aplicaciéon en materia de infor-
macidén y publicidad,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Las disposiciones de aplicacién en materia de informa-
cion y publicidad sobre las actividades del Fondo de
cohesién se establecen en los Anexos siguientes.

Articulo 2

Los destinatarios de la presente Decisién seran los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 25 de junio de 1996.

Por la Comision
Monika WULF-MATHIES

Miembro de la Comision
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ANEXO I

DISPOSICIONES DE APLICACION EN MATERIA DE INFORMACION Y PUBLICIDAD

SOBRE LAS ACTIVIDADES DEL FONDO DE COHESION

Objetivo y ambito de aplicacién

Con la informacién y publicidad de todos los proyectos cofinanciados por el Fondo de cohesién se
pretende aumentar la transparencia de las actuaciones comunitarias en todos los Estados miembros y
lograr un mejor conocimiento de ellas por parte del publico, asi como crear una imagen coherente de
las medidas adoptadas en los cuatro Estados miembros interesados. La informacién y publicidad abar-
card todos los proyectos para los que el Fondo de cohesién contribuya financieramente.

Estas actividades se afiaden a las disposiciones adoptadas por la Comisién y los Estados miembros en
materia de informaci6n y publicidad en otros 4mbitos de las politicas regionales y de cohesién, especial-
mente en virtud de la Decisién 94/342/CE de la Comisién, de 31 de mayo de 1994, sobre las actividades
de informacién y publicidad que deben llevar a cabo los Estados miembros en relacion con las interven-
ciones de los Fondos estructurales y del instrumento financiero de orientacién de la pesca (IFOP) (!).

Principios generales

Las autoridades nacionales, regionales o locales responsables de la ejecucién de los proyectos del Fondo
de cohesi6n se encargaran de todas las medidas publicitarias sobre el terreno y en todo el territorio del
Estado miembro en el que se realicen los proyectos. La publicidad se realizard en cooperacién con la
Comisibn, que serd informada de las medidas que se adopten con ese fin.

Las autoridades nacionales, regionales o locales competentes tomaran todas las medidas administrativas
adecuadas para garantizar la aplicacién efectiva de estas disposiciones y colaborar con los servicios de la

Comisién.

Las medidas informativas y publicitarias se adoptaran a su debido tiempo, una vez que se haya decidido
la ayuda del Fondo de cohesién. La Comisién se reserva el derecho de incoar el procedimiento contem-
plado en el articulo H del Anexo II del Reglamento (CE) n° 1164/94 (reduccién, suspensién y supresién
de la ayuda), si un Estado miembro no cumpliese sus obligaciones en virtud de la presente Decisién.

Principios generales en materia de publicidad

No obstante las disposiciones de aplicacién establecidas en el punto 4, los siguientes principios gene-
rales se aplicaran a todas las medidas informativas y publicitarias:

Medios de comunicacién

Las autoridades competentes informaran, como mejor convenga, a los medios de comunicacién sobre las
medidas cofinanciadas por el Fondo de cohesién. La participacién comunitaria deberé reflejarse impar-
cialmente en esa informacién.

Con este fin, se dard informacién, principalmente a través de los medios de comunicacién regionales
(prensa, radio y televisién), de la puesta en marcha de los proyectos, una vez que la Comisién los haya
aprobado, y de fases importantes de ejecucién de los mismos. Deber garantizarse una adecuada colabo-
racién con la oficina de la Comisién establecida en el Estado miembro interesado.

Los principios establecidos en los péarrafos anteriores se aplicaran también a anuncios tales comunicados
de prensa o publicitarios emitidos por los Estados miembros.

Acontecimientos informativos

Los organizadores de acontecimientos informativos tales como conferencias, seminarios, ferias y exposi-
ciones relacionados con la ejecucién de proyectos parcialmente financiados por el Fondo de cohesién se
encargardn de explicitar la participacién de la Comunidad. Debera aprovecharse la oportunidad para
colocar la bandera europea en las salas de reuniones y hacer que figure el emblema en los documentos,
segin las circunstancias. Las oficinas de la Comisién establecidas en los Estados miembros prestaran su
ayuda, en caso necesario, para la preparacién y desarrollo de tales acontecimientos.

{) DO n° L 152 de 18. 6. 1994, p. 39.
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Material informativo

Es conveniente que en la portada de las publicaciones (folletos, catilogos, etc.) sobre proyectos o
medidas semejantes se indique claramente la participacién comunitaria y figure el emblema europeo,
cuando aparezca también el emblema nacional, regional o local.

En caso de que las publicaciones incluyan un prefacio, conviene que vaya firmado por la persona encar-
gada del Estado miembro y por el miembro responsable de la Comisién o el representante designado de
ésta, para garantizar que la participacion de la Comunidad quede clara. En esas publicaciones deber4

hacerse referencia a los organismos nacionales, regionales o locales encargados de informar a las partes
interesadas.

Los principios arriba mencionados se aplicardn también a los medios audiovisuales.

4. Obligaciones de los Estados miembros sobre informacién y publicidad

Las autoridades nacionales, regionales y locales competentes, en colaboracién con la Comision, estable-
cerdn un conjunto coherente de medidas sobre informacién y publicidad aplicables durante el tiempo
que duren los proyectos. A este respecto, los Estados miembros, se cerciorarin de que los representantes
de las instituciones comunitarias participen debidamente en las actividades plblicas mas importantes
relacionadas con el Fondo.

Los comités de seguimiento examinarén la aplicacién de tales medidas e informaran de ello a la Comi-
sion.

Cuando se realicen los proyectos, las autoridades competentes de los Estados miembros adoptaran las
medidas siguientes para indicar la participacién del Fondo de cohesién en dichos proyectos:

a) Se adoptarin medidas informativas y publicitarias sobre el terreno con el fin de que la opinidén
piblica esté al corriente de la ayuda comunitaria que se presta a través del Fondo de cohesién. El
contenido de los proyectos cofinanciados por el Fondo de cohesién se publicarén del modo que
resulte mas apropiado. Las autoridades se cerciorarin de que esos documentos lleguen al menos a los
medios de comunicacién locales y regionales y los tendran a disposicién de las partes interesadas.
Asimismo, haran lo que esté en su mano para lograr una presentacién coherente en todo el territorio
de los Estados miembros interesados del material informativo y publicitario elaborado.

En el caso de inversiones de un coste superior a un millén de ecus, ademas de lo indicado en la letra

a)

— las autoridades competentes de los Estados miembros celebrardn conferencias de prensa perio-
dicas a escala local para informar sobre todos los aspectos concernientes al proyecto que sean de
interés publico,

o
-~

—— es conveniente que las medidas sobre el terreno incluyan lo siguiente:
— vallas publicitarias colocadas en el lugar de las obras,
— placas conmemorativas permanentes en infraestructuras accesibles al plblico general.

Tanto las vallas como las placas se instalardn con arreglo a lo dispuesto en el Anexo IL

<) En el caso de inversiones de un coste superior a 10 millones de ecus, ademas de lo indicado en las
letras a) y b):

las autoridades competentes de los Estados miembros elaboraran, ademas, un folleto de interés
general y material audiovisual profesional (por ejemplo, un videoclip) sobre el proyecto, que se facili-
tarh a las emisoras de radio y televisién nacionales regionales, a la Comision y, previa peticion, a las
empresas interesadas y al piblico. Tanto el folleto como cualquier otro material informativo se actua-
lizardn periddicamente.

d) En el caso de inversiones de un coste superior a 20 millones de ecus, ademas de lo indicado en las
letras a), b) y c).

Las autoridades competentes celebraran, ademas, conferencias de prensa periddicas sobre el proyecto
y sus realizaciones a escala nacional y presentaran el material audiovisual mencionado en la letra c).

5. Iniciativas de la Comisién sobre informacién y publicidad

La Comisién facilitara periédicamente todo el material informativo adecuado sobre proyectos finan-
ciados por el Fondo de cohesitn a todos los Estados miembros y lo ofrecers al publico de los Estados
miembros que no participen en la ejecucién de los mismos.

Ademis, la Comisién celebrard anualmente conferencias de prensa en esos Estados miembros para
informar sobre el trabajo del Fondo de cohesién en general y especialmente de los proyectos cuya inver-
sién supere los 20 millones de ecus.
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6.2.

6.3.

Cada dos afios, la conferencia de prensa formaré parte de una exposicién piblica organizada por la
representacion pertinente de la Comisién que presente el trabajo del Fondo de cohesién valiéndose de
los videos antes mencionados, diagramas u otros medios informativos.

Cometido de los comités de seguimiento

Los comités de seguimiento se encargaran de que su trabajo reciba la informacién adecuada. Para ello,
cada comité informara a los medios de comunicacién, con la frecuencia que considere necesaria, sobre
los avances del proyecto o proyectos de que se ocupe. El encargado de los contactos con los medios de
comunicacién ser el presidente, que estara asistido por el representante de la Comision.

Cuando se celebren acontecimientos importantes, como reuniones o inauguraciones de alto nivel, se
adoptarin las medidas apropiadas en colaboracién con la Comisién y con las oficinas de ésta instaladas
en los Estados miembros.

Los representantes de la Comisén en los comités de seguimiento, en colaboracién con las autoridades
nacionales, regionales o locales responsables, garantizaran el cumplimiento de las disposiciones adop-
tadas sobre publicidad, principalmente las relativas a vallas publicitarias y placas conmemorativas (véase
el Anexo II).

Las autoridades encargadas de la ejecucién de los proyectos enviaran a los comités de seguimiento infor-
macién sobre las medidas publicitarias y documentos apropiados, tales como fotografias. Ademss, se
enviarin copias de ese material a la Comisién.

Los comités enviaran a la Comisién cuanta informacién necesite ésta para elaborar el informe anual a
que se refiere el apartado 1 del articulo 14 del Reglamento (CE) n° 1164/94. Esa informacién debers

- permitir a la Comisién determinar si se han cumplido las disposiciones de la presente Decisién.

Disposiciones finales

En cualquier caso, las autoridades nacionales, regionales o locales podran adoptar medidas complemen-
tarias si lo consideran apropiado.

Dichas autoridades consultardn e informaran a la Comisién acerca de las iniciativas que tomen, para que
ésta pueda participar convenientemente en su realizacién.

Con el fin de facilitar la ejecucién de estas disposiciones, la Comisién proporcionara ayuda técnica en
caso necesario.
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ANEXO II

Disposiciones especiales aplicables a las vallas publicitarias, las placas conmemorativas y los
carteles

Para que pueda tenerse conocimiento de las medidas cofinanciadas por el Fondo de cohesion, los Estados
miembros se encargaran de hacer cumplir las medidas informativas y publicitarias siguientes:

1. Vallas publicitarias

En virtud del punto 4 del Anexo I, se colocardn vallas publicitarias en los lugares donde se ejecuten los
proyectos cofinanciados por el Fondo de cohesibén cuyo coste sea superior al importe mencionado en la
letra b) del punto 4 del Anexo L En las vallas se reservara un espacio para indicar la participacién comu-
nitaria.

El tamafio de las vallas deberd ser adecuado a la magnitud del proyecto.

La seccién de la valla reservada para la Comunidad deberd cumplir las condiciones siguientes:
— ocupar al menos el 50 % de la superficie total de la valla,
— 1levar el emblema europeo estandarizado y el texto siguiente, presentado como se indica a continua-
cibén:
[Emblema europeo] Proyecto cofinanciado en un ... % por el Fondo
de cohesién de la Unién Europea

Deberéan indicarse ademis el coste total estimativo del proyecto o el importe de la contribucién del Fondo
de cohesién en moneda nacional.

Cuando las autoridades nacionales, regionales o locales competentes no coloquen vallas publicitarias para
anunciar su participacién en la financiacién de un proyecto, la ayuda comunitaria deberd anunciarse en
vallas especiales. En tales casos, las disposiciones anteriores sobre la participacién comunitaria se aplicaran
por analogia.

Las vallas publicitarias, que no deberan retirarse antes de que hayan transcurrido dos afios desde la finali-
zacién de las obras, se sustituiran, siempre que sea posible, por placas conmemorativas de conformidad
con lo dispuesto en el punto 2.

2. Placas conmemorativas

Deberén colocarse placas conmemorativas permanentes en zonas accesibles al pablico, como, por ejem-
plo, aeropuertos, estaciones, aparcamientos, zonas accesibles de edificios vinculados o inversiones
medioambientales, etc. Ademas del emblema europeo, en las placas deberd mencionarse la cofinanciacién
comunitaria junto con una indicacién del Fondo de cohesi6n (véase el ejemplo del punto 1). Se instalara
una placa conmemorativa para cada proyecto cuyo coste supere 10 millones de ecus.

3. Carteles

Cuando las autoridades nacionales, regionales o locales o cualquier otro beneficiario final decidan colocar
vallas publicitarias, placas conmemorativas o carteles o adoptar cualquier otra medida para facilitar infor-
macién sobre proyectos de un coste inferior a un millén de ecus, también debera indicarse la participa-
cién comunitaria.



